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AVANT DE COMMENCER, SE
REPORTER AUX CONSEILS
DE MONTAGE EN ANNEXE

FR

35x35

E N BEFORE STARTING REFER
TO THE ASSEMBLING ADVICE
IN ANNEX

x10

AVANTI DI COMMINICIARE

T

RIPORTATE AGLI CONSIGLI DI
MONTAGGIO

VOR DIE MONTAGE, BITTE
DE BEILIEGENDE ANWEISUNGEN
FOLGEN

ANTES DE COMERCAR, ADIARSE
AOS CONSELHOS DE
MONTAGEM EM ANEXO

PT

x4

ANTES DE EMPEZAR
E S CONSULTE LOS CONSEJOS
PARA EL MONTAJE

PRIJE POKRETANJA POZIV
NA SAVJET SKUPLJANJA
U DODATKU

HR

MNPEACTABIbAHE PEDEPATA
HA CABJETHWK 3A YIMOTPEBY
Y AHEKCY

SRB

DO NOT REMOVE THE LABEL SAV
NE PAS ENLEVER L/TIQUETTE SAV
NON RIMUOVERE L'ETICHETTA SAV
SiE DAS ETIKETT NICHT ENTFERNEN SAV
N7O RETIRE A ETIQUETASAV
NO RETIRE LAETIQUETA SAV
NEMOJTE UKLANITI LABEL SAV
HE OTIUCWTE JIAGEI CAB
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instrukcja uzytkowania i bezpieczenstwa
user and safety instructions
uzivatelské a bezpecnostni pokyny
Benutzer- und Sicherheitshinweise
uzivatel'ské a bezpeénostné pokyny

+10...+25°C

Instrukcja pielegnaciji

7

E?..

Regularnie poprawiaj poduszki,
aby byty pulchne

Unikaj umieszczania
mebla w zasiegu promieni
stonecznych

Delikatnie odkurz tapicerke, aby
usunac¢ kurz i wiokna

Usun rozlane ptyny i plamy tak szybko, jak
to mozliwe, delikatnie przecierajac je

Instrukcja utylizacji:

Meble tapicerowane nalezy dostarczy¢ do lokalnego punktu zbiorki odpadow
wielkogabarytowych lub selektywnej zbiorki odpadow komunalnych, gdzie zostang

zutylizowane zgodnie z zasadami.

Pokyny k likvidaci:

Calounény nabytek odevzdejte do mistni sbérny objemného odpadu nebo sbérny
selektovaného komunalniho odpadu, kde bude zlikvidovan v souladu s predpisy.

Pokyny na likvidaciu:

Caluneny nabytok je potrebné odovzdat’ na miestnu zberfiu objemného odpadu alebo na
zberné miesto triedeného komunalneho odpadu, kde bude zlikvidovany v sulade s
predpismi.

Disposal instructions:

Upholstered furniture should be delivered to a local bulky waste collection point or
selective municipal waste collection point, where it will be disposed of in accordance

with the regulations.

Entsorgungshinweise:

Polstermobel sollten bei einer 6rtlichen Sperrmiillsammelstelle oder einer
Sondermiillsammelstelle abgegeben werden, wo sie vorschriftsmaRig entsorgt werden.

Care Instruction
ENG
Tweak your pillows regularly to

keep them plump

Avoid placing the object
towards the sunlight

Gently vacuum the upholstery to
remove dust and fibers

Remove spills and stains as quickly as

possible by gently wiping them with a

wilgotna, czysta szmatka. nie szoruj,
poniewaz moze to zmieni¢ wyglad tkaniny

Prosze nie prac i nie prasowaé. Aby
utrzyma¢ meble w jak najlepszym stanie,

damp, clean cloth. do not scrub as this
may change the appearance of the fabric

Please do not wash or iron. To keep your
furniture in the best possible condition,
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Pflegeanleitung
DE

Regelmé&Rig dndern die Position deiner
Kissen, um sie prall zu halten.

Vermeide Sie es, Mébel in
die Sonne zu stellen.

Saugen Sie die Polsterung
vorsichtig ab, um Staub und

Entfernen Sie verschiittete Fliissigkeiten
und Flecken so schnell wie méglich,
indem Sie sie vorsichtig mit einem
feuchten, sauberen Tuch abwischen.
Reiben Sie nicht, da dies das Aussehen
des Stoffes verandern kann.

Bitte nicht waschen oder biigeln. Um lhre
Mébel in bestmoglichem Zustand zu

Néavod na péci
cz

PolStare pravidelné upravujte, aby byly
kypré

Vyvarujte se umisténi
pfedmétu smérem ke

Jemné vysajte Calounéni, abyste
odstranili prach a vlakna

Rozlité tekutiny a skvrny odstraiite co
nejrychleji jemnym otfenim vihkym,
Cistym hadrikem. nedrhnéte, protoze to
muze zménit vzhled latky

Prosim neperte ani nezehlite. Pro udrzeni
vaseho nabytku v co nejlepsim stavu

halten, wir eine pr
Reinigung.

doporué p Ini Eisténi

Navod na starostlivost

SVK

Vankuse pravidelne upravuijte, aby boli
kypré

Neumiestiujte predmet
smerom k slne¢nému

Jemne povysavajte ¢alunenie,
aby ste odstranili prach a vldkna

Rozliate a Skvrny odstraite co
najrychlejsie jemnym utretim vihkou,
cistou handrickou. nedrhnite, pretoze to
mdze zmenit vzhlad latky

Prosim neperte ani nezehlite. Aby bol vas§
nabytok v ¢o najlepSom stave,
odporacame profesionalne Cistenie



